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Ein Platz in Sevilla Une place a Séville
(Auf der einen Seite der Eingang zur Tabakfabrik, ge- (A droite la porte de la manufacture de tabac. A gauche,
geniiber das Wachlokal, davor Morales und seine Sol- au premierplan, le corps de garde. Morales et les soldats
daten.) sont groupés devant le corps de garde.)
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CHOR : Soldaten (2.Gruppe der Tendre und Bisse)
CHCEUR: Soldats (ténors et basses, 2Me groupe)
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Nr.5 Szene NO5 Scene

Allegro moderato [é -100]
DIE JUNGEN MANNER
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einen nach dem andern, - - - - - - - - dann geht sie
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Carmen als erste. Die jungen Ménner zerstreuen sich nach allen Seiten. Die Soldaten und der Leutnant ge-
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(Don Josés Augen sind auf die Blume geheftet, die vor ihm auf den Boden gefallen ist)
(Don José a les yeux fixés sur la fleur qui est tombée par terre devant lui)
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Nr. 7 Chor | N©O 7 Choeur

(Grofier Lirm in der Fabrik)
[(Grande rumeur dans Uintérieur de la manufacture)]

Allegro vive [d.=76]
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